SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES
22 LONG RIFLE ORANGE DUMMY ROUNDS 50/PACK

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won’t confuse
these for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight
and balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

e Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 22 LONG RIFLE ORANGE DUMMY ROUNDS 50/PACK
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES

Product no.: 729050022

Mfr. No.:

Cartridge: 22 Long Rifle

Quantity: 50

Delivery weight: 0.036kg
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die SAFTTRAINERS Dummy Rounds entschieden hast. Diese hellen Dummy Rounds sind
fur den Einsatz in Trainingsszenarien konzipiert und stellen eine sichere Alternative zu lebender Munition dar.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Nutzungsanweisungen und Entsorgungsmethoden,
um den sicheren Umgang mit diesem Produkt zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Dummy Rounds immer so, als waren sie lebende Munition, um sichere Handhabungspraktiken
zu fordern.

Halte Dummy Rounds auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende Dummy Rounds nur in daftir vorgesehenen Trainingsumgebungen.

Uberpriife regelmaRig die Dummy Rounds auf Schaden oder Abnutzung vor der Benutzung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Produktriickrufe, indem du die EU Safety GatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass der Trainingsbereich frei von Ablenkungen und Gefahren ist.

Verwende Dummy Rounds gemaR den festgelegten Trainingsprotokollen.

Versuche nicht, die Dummy Rounds in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.
Sei dir bewusst, dass Dummy Rounds nicht das Gewicht und die Balance von lebender Munition
nachbilden.

Verwende Dummy Rounds nicht in Feuerwaffen, die nicht fir ihren Einsatz ausgelegt sind.
Befolge stets die Anweisungen deines Trainingsleiters oder Ausbilders.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Uberpriife die Dummy Rounds auf Anzeichen von Beschadigungen.

2. Laden der Dummy Rounds:

o Offne das Magazin oder das Patronenlager der Feuerwaffe.
o Setze die Dummy Rounds gemall dem Ladeverfahren der Feuerwaffe ein.
o Stelle sicher, dass die Rounds sicher im Magazin oder Patronenlager sitzen.

3. Wahrend des Trainings:

o Flhre alle Trainingsiibungen in einer sicheren Umgebung durch.
o Kommuniziere klar mit allen Teilnehmern Uber die Verwendung von Dummy Rounds.
o Uberwache den Trainingsbereich auf Sicherheitskonformitat.

4. Nach dem Training:

o Entferne alle Dummy Rounds sofort hach dem Training aus der Feuerwaffe.
o Uberpriife die Dummy Rounds auf Schaden oder Abnutzung.



o Lagere die Dummy Rounds an einem sicheren, geschiitzten Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Dummy Rounds sollten gemaR den lokalen Vorschriften entsorgt werden.

¢ Wenn sie beschadigt oder nicht mehr bendtigt werden, kontaktiere deine lokale
Abfallentsorgungsbehdrde fur Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.

¢ Entsorge Dummy Rounds nicht im reguldren Haushaltsmiill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder weitere Unterstitzung zu den SAFTTRAINERS Dummy Rounds wende dich bitte an den
angegebenen EUKontaktpunkt, der mit deiner Produktverpackung oder Dokumentation bereitgestellt wird.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Trainingserlebnis mit den SAFTTRAINERS Dummy Rounds gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit in
deinen Trainingspraktiken priorisierst.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the SAFTTRAINERS Dummy Rounds. These brightly colored dummy rounds are designed
for use in training scenarios and are a safe alternative to live ammunition. This guide provides essential safety
information, usage instructions, and disposal methods to ensure the safe handling of this product.

General Safety Guidelines

¢ Always treat dummy rounds as if they were live ammunition to instill safe handling practices.
Keep dummy rounds out of reach of children and unauthorized users.

Use dummy rounds only in designated training environments.

Regularly inspect dummy rounds for damage or wear before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the training area is free from distractions and hazards.

¢ Use dummy rounds in accordance with established training protocols.

Do not attempt to modify or alter the dummy rounds in any way.

Be aware that dummy rounds do not replicate the weight and balance of live ammunition.
Do not use dummy rounds in firearms not designed for their use.

Always follow the instructions of your training supervisor or instructor.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Inspect the dummy rounds for any signs of damage.

2. Loading the Dummy Rounds:

o Open the magazine or chamber of the firearm.
o Insert the dummy rounds as per the firearm's loading procedure.
o Ensure that the rounds fit securely in the magazine or chamber.

3. During Training:

o Conduct all training exercises in a safe environment.
o Communicate clearly with all participants regarding the use of dummy rounds.
o Monitor the training area for safety compliance.

4. PostTraining:

o Remove all dummy rounds from the firearm immediately after training.
o Inspect the dummy rounds for any damage or wear.
o Store dummy rounds in a safe, secure location.



Disposal Instructions

¢ Dummy rounds should be disposed of in accordance with local regulations.

¢ If damaged or no longer needed, contact your local waste disposal authority for guidance on safe disposal
methods.

¢ Do not dispose of dummy rounds in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please reach out to the
designated EU contact point provided with your product packaging or documentation.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective training experience
with SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Thank you for prioritizing safety in your training practices.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS DUMMY ROUNDS SAFTTRAINERS

Introduccion

Gracias por elegir los Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Estos dummy rounds de colores brillantes estan
disefiados para su uso en escenarios de entrenamiento y son una alternativa segura a la municién viva. Esta
guia proporciona informacién esencial sobre seguridad, instrucciones de uso y métodos de eliminacién para
asegurar el manejo seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata los dummy rounds como si fueran municién viva para inculcar practicas de manejo seguro.
Mantén los dummy rounds fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Utiliza los dummy rounds solo en entornos de entrenamiento designados.

Inspecciona regularmente los dummy rounds en busca de dafios o desgaste antes de su uso.

Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos consultando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el area de entrenamiento esté libre de distracciones y peligros.

Utiliza los dummy rounds de acuerdo con los protocolos de entrenamiento establecidos.

No intentes modificar o alterar los dummy rounds de ninguna manera.

e Ten en cuenta que los dummy rounds no replican el peso y el equilibrio de la municién viva.
No utilices los dummy rounds en armas de fuego no disefiadas para su uso.

e Siempre sigue las instrucciones de tu supervisor o instructor de entrenamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Inspecciona los dummy rounds en busca de signos de dafio.

2. Cargando los Dummy Rounds:

o Abre el cargador o la recdmara del arma de fuego.
o Inserta los dummy rounds segun el procedimiento de carga del arma.
o AsegUrate de que los rounds encajen de manera segura en el cargador o la recamara.

3. Durante el Entrenamiento:

o Realiza todos los ejercicios de entrenamiento en un entorno seguro.
o Comunica claramente a todos los participantes sobre el uso de los dummy rounds.
o Monitorea el drea de entrenamiento para asegurar el cumplimiento de las normas de seguridad.

4. Postentrenamiento:

o Retira todos los dummy rounds del arma inmediatamente después del entrenamiento.
o Inspecciona los dummy rounds en busca de dafios o desgaste.
o Almacena los dummy rounds en un lugar seguro y protegido.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Los dummy rounds deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si estan dafiados o ya no son necesarios, contacta a tu autoridad local de eliminacién de desechos para
obtener orientacién sobre métodos de eliminacién seguros.

¢ No elimines los dummy rounds en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o asistencia adicional respecto a los Dummy Rounds SAFTTRAINERS, por favor dirigete
al punto de contacto designado de la UE proporcionado con tu empaqgue o documentacién del producto.

Al sequir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia de entrenamiento
segura y efectiva con los Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de

entrenamiento.



GUIDE DE SECURITE DES CARTOUCHES FACTICES
SAFTTRAINERS

Introduction

Merci d'avoir choisi les cartouches factices SAFTTRAINERS. Ces cartouches de couleur vive sont congues pour
étre utilisées dans des scénarios de formation et constituent une alternative slire aux munitions réelles. Ce
guide fournit des informations essentielles sur la sécurité, les instructions d'utilisation et les méthodes
d'élimination pour garantir une manipulation slire de ce produit.

Directives de sécurité générales

» Traite toujours les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles pour instaurer des
pratiques de manipulation sdres.

» Garde les cartouches factices hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

o Utilise les cartouches factices uniqguement dans des environnements de formation désignés.

¢ Inspecte régulierement les cartouches factices pour détecter des dommages ou une usure avant
utilisation.

¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Assuretoi que la zone de formation est exempte de distractions et de dangers.

e Utilise les cartouches factices conformément aux protocoles de formation établis.

* Ne tente pas de modifier ou d'altérer les cartouches factices de quelque maniere que ce soit.

¢ Sois conscient que les cartouches factices ne reproduisent pas le poids et I'équilibre des munitions
réelles.

* Ne pas utiliser les cartouches factices dans des armes a feu non concues pour leur utilisation.

e Suis toujours les instructions de ton superviseur ou instructeur de formation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Inspecte les cartouches factices pour tout signe de dommage.

2. Chargement des cartouches factices :

o Quvre le chargeur ou la chambre de I'arme a feu.
o Insére les cartouches factices selon la procédure de chargement de I'arme a feu.
o Assuretoi que les cartouches s'ajustent correctement dans le chargeur ou la chambre.

3. Pendant la formation :

o Réalise tous les exercices de formation dans un environnement sir.
o Communique clairement avec tous les participants concernant |'utilisation des cartouches factices.
o Surveille la zone de formation pour assurer la conformité a la sécurité.

4. Apreés la formation :

o Retire toutes les cartouches factices de I'arme a feu immédiatement aprés la formation.



o Inspecte les cartouches factices pour tout dommage ou usure.
o Range les cartouches factices dans un endroit s(r et sécurisé.

Instructions d'élimination

¢ Les cartouches factices doivent étre éliminées conformément aux réglementations locales.

¢ Sj elles sont endommagées ou ne sont plus nécessaires, contacte ton autorité locale de gestion des
déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination sécuritaires.

* Ne pas jeter les cartouches factices dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les cartouches factices SAFTTRAINERS, veuillez vous adresser au
point de contact désigné de I'UE fourni avec votre emballage ou documentation de produit.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience de formation sire et
efficace avec les cartouches factices SAFTTRAINERS. Merci de donner la priorité a la sécurité dans tes pratiques
de formation.



GUIDA ALLA SICUREZZA DEI DUMMY ROUNDS
SAFTTRAINERS

Introduzione

Grazie per aver scelto i Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Questi dummy rounds dai colori vivaci sono progettati
per essere utilizzati in scenari di formazione e rappresentano un'alternativa sicura alle munizioni vere. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per I'uso e metodi di smaltimento per garantire
una corretta gestione di questo prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

e Tratta sempre i dummy rounds come se fossero munizioni vere per instillare pratiche di gestione sicura.
¢ Tieni i dummy rounds fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza i dummy rounds solo in ambienti di formazione designati.

Ispeziona regolarmente i dummy rounds per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle revoche dei prodotti controllando la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante I'Uso

Assicurati che I'area di formazione sia priva di distrazioni e pericoli.

Utilizza i dummy rounds in conformita con i protocolli di formazione stabiliti.

Non tentare di modificare o alterare i dummy rounds in alcun modo.

¢ Sii consapevole che i dummy rounds non replicano il peso e I'equilibrio delle munizioni vere.
Non utilizzare i dummy rounds in armi da fuoco non progettate per il loro uso.

¢ Sequi sempre le istruzioni del tuo supervisore o istruttore di formazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Ispeziona i dummy rounds per eventuali segni di danno.

2. Caricamento dei Dummy Rounds:

o Apri il caricatore o la camera dell'arma da fuoco.
o Inserisci i dummy rounds secondo la procedura di caricamento dell'arma.
o Assicurati che i rounds si adattino in modo sicuro nel caricatore o nella camera.

3. Durante la Formazione:

o Conduci tutti gli esercizi di formazione in un ambiente sicuro.
o Comunica chiaramente con tutti i partecipanti riguardo all'uso dei dummy rounds.
o Monitora I'area di formazione per la conformita alla sicurezza.

4. Post Formazione:

o Rimuovi immediatamente tutti i dummy rounds dall'arma da fuoco dopo la formazione.
o Ispeziona i dummy rounds per eventuali danni o usura.
o Conserva i dummy rounds in un luogo sicuro e protetto.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ | dummy rounds devono essere smaltiti in conformita con le normative locali.

* Se danneggiati 0 non piu necessari, contatta l'autorita locale per lo smaltimento dei rifiuti per indicazioni
sui metodi di smaltimento sicuri.

¢ Non smaltire i dummy rounds nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardo ai Dummy Rounds SAFTTRAINERS, ti invitiamo a
contattare il punto di contatto designato dell'UE fornito con il tuo imballaggio o documentazione del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni per la sicurezza, puoi garantire un'esperienza di formazione sicura ed
efficace con i Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di
formazione.



PRZEWODNIK BEZPIECZENSTWA DLA NABOJOW
DUMMY SAFTTRAINERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr nabojéw dummy SAFTTRAINERS. Te jaskrawe, kolorowe naboje zostaty zaprojektowane do
uzycia w scenariuszach szkoleniowych i sa bezpieczng alternatywa dla amunicji na zywo. Niniejszy przewodnik
zawiera niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje uzytkowania oraz metody utylizacji, aby
zapewnic bezpieczne obchodzenie sie z tym produktem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj naboje dummy tak, jakby byly amunicja na zywo, aby wprowadzi¢ bezpieczne praktyki
obstugi.

Przechowuj naboje dummy poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj naboje dummy tylko w wyznaczonych Srodowiskach szkoleniowych.

Regularnie sprawdzaj naboje dummy pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw, sprawdzajac platforme EU Safety
Gate.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze obszar szkoleniowy jest wolny od rozpr distractions i zagrozen.
Uzywaj naboje dummy zgodnie z ustalonymi protokotami szkoleniowymi.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ naboje dummy w zaden sposéb.

Pamietaj, ze naboje dummy nie odwzorowujg wagi i rbwnowagi amunicji na zywo.
Nie uzywaj naboje dummy w broni palnej, ktéra nie jest do nich przystosowana.
Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami swojego przetozonego lub instruktora.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Sprawdz naboje dummy pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.

Zatadunek nabojéw dummy:

o Otwdrz magazynek lub komore broni palne;.
o W16z naboje dummy zgodnie z procedurg tadowania broni palne;.
o Upewnij sie, ze naboje pasuja zabezpieczone w magazynku lub komorze.

Podczas szkolenia:

o Przeprowadzaj wszystkie ¢wiczenia szkoleniowe w bezpiecznym srodowisku.
o Komuniku;j sie jasno z wszystkimi uczestnikami dotyczace uzycia nabojéw dummy.
o Monitoruj obszar szkoleniowy pod katem przestrzegania zasad bezpieczenstwa.

Po szkoleniu:

o Natychmiast po szkoleniu usun wszystkie naboje dummy z broni palnej.
o Sprawdz naboje dummy pod katem jakichkolwiek uszkodzeh lub zuzycia.



o Przechowuj naboje dummy w bezpiecznym, zabezpieczonym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Naboje dummy nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

e W przypadku uszkodzenia lub braku potrzeby, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie
utylizacjg odpaddw, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczace bezpiecznych metod utylizacji.

¢ Nie wyrzucaj nabojéw dummy do regularnych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszej pomocy dotyczacej nabojéw dummy SAFTTRAINERS, prosimy o
kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry znajduje sie w dokumentacji lub opakowaniu
produktu.

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenhstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
szkoleniowe z nabojami dummy SAFTTRAINERS. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w
swoich praktykach szkoleniowych.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Nama kirkkaan variset dummykierrokset on suunniteltu
kaytettavaksi harjoitustilanteissa ja ne ovat turvallinen vaihtoehto eldvalle ammukselle. Tama opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa, kayttéohjeita ja havittamismenetelmia varmistaaksesi tuotteen turvallisen
kasittelyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Kohtele dummykierroksia aina kuin ne olisivat elavia ammuksia turvallisten kasittelykaytantéjen
omaksumiseksi.

Pida dummykierrokset lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kaytd dummykierroksia vain nimetyissa harjoitusymparistoissa.

Tarkista dummykierrokset saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa.

lImoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta harjoitusalue on vapaa hairidista ja vaaratekijoista.

Kaytd dummykierroksia vakiintuneiden harjoitusprotokollien mukaisesti.

Al3 yritd muuttaa tai muokata dummykierroksia millaan tavalla.

Ole tietoinen siita, ettd dummykierrokset eivat jaljittele eldvan ammuksen painoa ja tasapainoa.
Al3 kaytd dummykierroksia aseissa, jotka eivat ole suunniteltu niiden kayttdon.

Noudata aina harjoitusvalvojan tai ohjaajan ohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Tarkista dummykierrokset vaurioiden varalta.

2. Dummykierrosten lataaminen:

o Avaa aseen lipas tai patruunapesa.
o Aseta dummykierrokset aseen latausmenettelyn mukaisesti.
o Varmista, etta kierrokset istuvat tiukasti lippaassa tai patruunapesassa.

3. Harjoituksen aikana:

o Suorita kaikki harjoitusharjoitukset turvallisessa ymparistéssa.
o Kommunikoi selkeasti kaikkien osallistujien kanssa dummykierrosten kaytosta.
o Valvo harjoitusaluetta turvallisuusvaatimusten noudattamisen varmistamiseksi.

4. Harjoituksen jilkeen:

o Poista kaikki dummykierrokset aseesta heti harjoituksen jalkeen.
o Tarkista dummykierrokset vahinkojen tai kulumisen varalta.
o Sailyta dummykierrokset turvallisessa ja suojatussa paikassa.



Havittamisohjeet

¢ Dummykierrokset tulee havittaa paikallisten saantdjen mukaisesti.

¢ Jos ne ovat vaurioituneet tai eivat enaa ole tarpeellisia, ota yhteytta paikalliseen jatteiden
havittdmisviranomaiseen saadaksesi ohjeita turvallisista havittamismenetelmista.

Al havitd dummykierroksia tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua liittyen SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteeseen, ota yhteytta
tuotepakkauksen tai dokumentaation mukana olevaan EU:n yhteyspisteeseen.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan harjoituskokemuksen
SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteilla. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle harjoituskaytanngissasi.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Dessa starkt fargade dummy patroner ar designade for
anvandning i traningsscenarier och ar ett sakert alternativ till skarp ammunition. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation, anvandningsinstruktioner och avfallshanteringsmetoder for att sakerstalla saker
hantering av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid dummy patroner som om de vore skarp ammunition for att installa sakra
hanteringsrutiner.

Hall dummy patroner utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand endast dummy patroner i avsedda traningsmiljéer.

Inspektera regelbundet dummy patroner for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att tréningsomradet ar fritt fran distraktioner och faror.

Anvand dummy patroner i enlighet med etablerade traningsprotokoll.

Forsok inte att modifiera eller andra dummy patronerna pa nagot satt.

Var medveten om att dummy patroner inte replikerar vikten och balansen av skarp ammunition.
Anvand inte dummy patroner i vapen som inte ar avsedda fér deras anvandning.

Folj alltid instruktionerna fran din traningshandledare eller instruktor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Inspektera dummy patronerna for eventuella tecken pa skador.

2. Laddning av dummy patroner:

o Oppna magasinet eller kammaren pa vapnet.
o Satt in dummy patronerna enligt vapnets laddningsprocedur.
o Se till att patronerna passar sakert i magasinet eller kammaren.

3. Under traning:

o Genomfor alla traningsdvningar i en saker miljo.
o Kommunicera tydligt med alla deltagare angaende anvandningen av dummy patroner.
o Overvaka traningsomradet for sakerhetsdéverensstammelse.

4. Efter traning:

o Ta bort alla dummy patroner fran vapnet omedelbart efter traning.
o Inspektera dummy patronerna for eventuella skador eller slitage.
o Férvara dummy patronerna pa en saker och trygg plats.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Dummy patroner bér kasseras i enlighet med lokala féreskrifter.

¢ Om de ar skadade eller inte langre behdvs, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for
vagledning om sakra avfallshanteringsmetoder.

e Kasta inte dummy patroner i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angaende SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vanligen kontakta den
angivna EUkontaktpunkten som medféljer din produktférpackning eller dokumentation.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv
traningsupplevelse med SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina
traningsrutiner.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Tyto jasné zbarvené dummy naboje jsou navrzeny
pro pouZziti ve vycvikovych scénarich a predstavuji bezpecnou alternativu k Zivému strelivu. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpelnostni informace, pokyny k pouziti a metody likvidace, abyste zajistili bezpecné
zachazeni s timto vyrobkem.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s dummy ndboiji, jako by to byly Zivé ndboje, abyste si osvojili bezpecné praktiky
manipulace.

Uchovavejte dummy naboje mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pouzivejte dummy ndboje pouze v uréenych vycvikovych prostredich.

Pravidelné kontrolujte dummy naboje na poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty prislusSnym Gradim.

Sledujte informace o stazeni vyrobkd kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

o Ujistéte se, ze vycvikova oblast je bez rozptyleni a nebezpedi.

Pouzivejte dummy ndboje v souladu se zavedenymi vycvikovymi protokoly.
NepokousSejte se dummy naboje jakkoli upravovat nebo ménit.

Budte si védomi, ze dummy ndboje nereplikuji hmotnost a vyvazeni zivého streliva.
¢ Nepouzivejte dummy néaboje ve zbranich, které nejsou navrzeny pro jejich pouziti.
Vzdy dodrzujte pokyny svého vycvikového supervizora nebo instruktora.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpecnou stranu.
o Zkontrolujte dummy naboje na jakékoli znamky poskozeni.

2. Nabijeni dummy naboju:

o Otevrete zasobnik nebo komoru zbrané.
o Vlozte dummy naboje podle postupu nabijeni zbrané.
o Ujistéte se, Ze naboje bezpelné sedi v zasobniku nebo komore.

3. Béhem vycviku:
o Provadéjte vSechny vycvikové cvieni v bezpe¢ném prostredi.
o Jasné komunikujte se vsemi G¢astniky ohledné pouziti dummy nabojd.
o Sledujte vycvikovou oblast pro dodrzovani bezpecnostnich opatreni.

4. Po vycviku:

o Okamzité po vycviku odstrante vSechny dummy néboje ze zbrané.
o Zkontrolujte dummy naboje na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni.
o Ulozte dummy ndboje na bezpelné a zabezpelené misto.



Pokyny k likvidaci

e Dummy naboje by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud jsou poskozené nebo jiz nepotiebné, kontaktujte mistni Gfad pro likvidaci odpadu pro pokyny k
bezpelné likvidaci.

¢ Neliste dummy naboje do bézného doméaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc ohledné SAFTTRAINERS Dummy Rounds se prosim obratte na uréeny
kontakt v EU, ktery je uveden na obalu nebo v dokumentaci vyrobku.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a instrukci mlzete zajistit bezpecny a efektivni vycvik s
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Dékujeme, Ze jste prioritizovali bezpecnost ve svych vycvikovych praktikach.
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